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Filozofski fakultet Univerziteta u Tuzli

Hercegovini (Dejtonski sporazum), parafiranog u Dejtonu 21. novembra 1995, 
a potpisanog 14. decembra 1995. godine u Parizu „na bosanskom, hrvatskom, 
engleskom i srpskom jeziku
Savezna Republika Jugoslavija imala stvarnu kontrolu (vlast) nad tzv. 
Republikom Srpskom.  

Hercegovine. 

 Uspostavljen je 8. marta 2000. 
godine.    

Bosna i Hercegovina“, nastavlja svoje pravno 

priznatim gr

 
Ustavom Bosne i Hercegovine (Aneks 4 Dejtonskog sporazuma) 

garantovana su ljudska prava i „temeljne slobode“. Bosna i Hercegovina i 

ljudskih prava i temeljnih sloboda
Komisije za ljudsk
sporazuma.  
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Dejtonskog sporazuma nazvan „Sporazum o izbjeglicama i raseljenim 
osobama“.  

Prema Aneksu 7, sve izbjeglice i raseljene osobe imaju pravo da se 
slobodno vrate u svoje domove te imaju pravo na  povrat imovine koja im je 
oduzeta za vrijeme neprijateljstva od 1991. godine i da dobiju kompenzaciju za 

iti. U „Sporazumu“ se navodi da je  

Hercegovini. 
U periodu 1995-

Republika Srpska nisu odustajale od projekta „razdvajanje naroda“. 
ine: 

ine. 

Bosne i Hercegovine. Me  
Prvi povratak prognanika (izbjeglica i raseljenih osoba) bio je u naselje 

pska. Bilo je to 24. avgusta 
i i 

a u op
an po

Bosni i Hercegovini. Iako je Dejtonski sporazum garantirao povratak 
 

Hercegovini bilo je primorano, pod utjecajem rata protiv Bosne i Hercegovine, 
ku 

40% ukupnog broja izbjeglica iz Bosne i Hercegovine. Gotovo milion osoba 
bilo je interno raseljeno u Bosni i Hercegovini. 

Po

uju ciljevi i 

Dejtonskog sporazuma. 
-a za 2015. godinu, 

Od t
 

Procjenjuje se da je krajem 1995. godine bilo oko milion raseljenih 
  

i Hercegovine proveden je krajem 2000. godine kada je evidentirano 557.275 
raseljenih osoba.  
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Revizijom statusa raseljenih osoba , koja je provedena 2005. godine, 
utvr en je broj od 186.138 raseljenih osoba u Bosni i Hercegovini. 

Prema podacima Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice iz 2016. 
godine, u Bosni i Hercegovini je bilo 98.574 raseljene osobe, od kojih je 38.345 
ili 40,6% raseljeno na podru ju Federacije Bosne i Hercegovine, 59.834 ili 
58,8% na podru ju Republike Srpske i 395 ili 0,5% na podru ju Br ko distrikta 
Bosne i Hercegovine. 

U etni koj strukturi raseljenih osoba, prema nosiocu doma instva – 
porodice, 32,7% (10.667 porodica i 30.920 osoba) su Bošnjaci, 60,0% (19.565 
porodica i 60.737 osoba) Srbi, 6,7% (2.195 porodica i 6.374 osobe) Hrvati i 
0,6% (184 porodice i 542 osobe) Ostali. 

Prema podacima Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice iz 2016. 
godine, u Bosni i Hercegovini je do kraja 2016. godine, izgra eno odnosno 
obnovljeno oko 341.000 stambenih jedinica. 

U bosanskohercegova kom entitetu Republika Srpska negira se 
bosanski jezik. Zabranjuje se izvo enje nastave na bosanskom jeziku, a jezik se 
imenuje nepostoje im bošnja kim jezikom. Time se vrši diskriminacija u enika 

sanski.     
Osim toga, visoki zvani nici iz Republike srpske u javnim istupima 

nad Bošnjacima, što uti e na perspektivu ljudi ovih prostora. Ulice u 
gradovima nose nazive ratnih zlo inaca iz Drugog svjetskog rata i perioda 
agresije na Republiku Bosnu i Hercegovinu, grade se biste ratnim zlo incima, 
„osveštavaju“ . 

U periodu 1995-2020. godine nije u potpunosti proveden Aneks 7 
Dejtonskog sporazuma, 

 

Bosna i Hercegovina, Dejtonski sporazum, Aneks 7 
Dejtonskog sporazuma, ljudska prava, izbjeglice, raseljene osobe, spre avanje 
povratka

The armed aggression against the Republic of Bosnia and 
Herzegovina ended with the signing of the General Framework Agreement for 
Peace in Bosnia and Herzegovina (Dayton Agreement), initialed in Dayton on 
November 21, 1995, and signed on December 14, 1995 in Paris „in Bosnian, 
Croatian, English and the Serbian language“. The Dayton Agreement 
confirmed the fact that the Federal Republic of Yugoslavia had real control 
(power) over the so-called Republika Srpska. 
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Bosnia and Herzegovina. There are two entities in the internal structure of 
Bosnia and Herzegovina: the Federation of Bosnia and Herzegovina, which 
consists of 10 cantons, and the Republika Srpska. Apart from the two entities, 
there is also the Br ko District of Bosnia and Herzegovina, which was created 
by the Decision of the International Arbitration Court. It was established on 
March 8, 2000. 

According to the Dayton Agreement, the Republic of Bosnia and 
Herzegovina, whose official name became „Bosnia and Herzegovina“, 
continues its legal existence under international law as a state with its 
internationally recognized borders. It remains a member of the United Nations, 
and as Bosnia and Herzegovina may retain membership or request membership 
in organizations within the United Nations system and in other international 
organizations. 

The Constitution of Bosnia and Herzegovina (Annex 4 of the Dayton 
Agreement) guarantees human rights and „fundamental freedoms“. Bosnia and 
Herzegovina and the Entities, according to the Constitution, will ensure „the 
highest degree of internationally recognized human rights and fundamental 
freedoms.“ For this purpose, the formation of the Commission for Human 
Rights is also envisaged, as provided for in Annex 6 of the General Framework 
Agreement. 

The issue of the return of refugees and displaced persons is addressed 
in Annex 7 of the Dayton Agreement, entitled „Agreement on Refugees and 
Displaced Persons“. 

According to Annex 7, all refugees and displaced persons have the 
right to return freely to their homes and have the right to restitution of property 
confiscated from them during hostilities since 1991 and to receive 
compensation for all property that cannot be returned to them. The 
„Agreement“ states that the return of refugees and displaced persons is an 
important goal of resolving the conflict in Bosnia and Herzegovina. 

In the period 1995-2020. The authorities of the Bosnian-Herzegovinian 
entity of Republika Srpska did not give up on the project of „separation of 
peoples“. The implementation of Annex 7 of the Dayton Agreement has been 
obstructed in various ways: by killings, beatings, intimidation, attacks on 
religious buildings and in other ways. 

Obstructions in the implementation of Annex 7 were also carried out in 
the entity of the Federation of Bosnia and Herzegovina. However, this was not 
as pronounced as in Republika Srpska. 

The first return of displaced persons (refugees and displaced persons) 
was to the settlement of Mahala, which until the Dayton Agreement was located 
in the municipality of Kalesija and after Dayton in the municipality of Osmaci 
in the entity of Republika Srpska. It was August 24, 1996. This was followed by 
the return of Bosniaks to the settlements of Jusi i and Dugi dio in the 
municipality of Zvornik and Svjetli a in the municipality of Doboj. These events 
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also marked the official start of the implementation of Annex 7 of the Dayton 
Peace Agreement in Bosnia and Herzegovina. Although the Dayton Agreement 
guaranteed the return of the exiles, everything went much harder on the 
ground, and there were also human casualties. 

Between 1992 and 1995, approximately 2.2 million people in Bosnia 
and Herzegovina were forced to flee their homes as a result of the war against 
Bosnia and Herzegovina. About 1.2 million people have applied for refugee 
protection in more than 100 countries around the world, while countries in the 
region have accepted about 40% of the total number of refugees from Bosnia 
and Herzegovina. Almost one million people were internally displaced in 
Bosnia and Herzegovina. 

At the beginning of 2003, the Strategy of Bosnia and Herzegovina for 
the Implementation of Annex 7 of the Dayton Agreement was adopted. It was 
the first, at the level of the state of Bosnia and Herzegovina, harmonized, 
framework document which sets goals and plans the necessary actions and 
reforms towards the final implementation of Annex 7 of the Dayton Agreement. 

According to the 2015 UNHCR Annual Statistical Report, the number 
of refugees from Bosnia and Herzegovina outside the country was 18,748. Of 
these, 9,080 had refugee status in Serbia, 4,055 in France, 2,274 in 
Switzerland, 1,412 in Germany, and the remaining number in other countries. 

It is estimated that at the end of 1995 there were about one million 
displaced persons, accounting for almost a quarter of Bosnia and 
Herzegovina's pre-war population. 

The first comprehensive, official census of displaced persons in Bosnia 
and Herzegovina was conducted at the end of 2000, when 557,275 displaced 
persons were registered. 

The 2005 audit of the status of displaced persons identified 186,138 
displaced persons in Bosnia and Herzegovina. 

According to the data of the Ministry of Human Rights and Refugees 
from 2016, there were 98,574 displaced persons in Bosnia and Herzegovina, of 
which 38,345 or 40.6% were displaced in the Federation of Bosnia and 
Herzegovina, 59,834 or 58.8% in the Republika Srpska and 395 or 0.5% in the 
Br ko District of Bosnia and Herzegovina. 

In the ethnic structure of displaced persons, according to the head of 
household - families, 32.7% (10,667 families and 30,920 persons) are 
Bosniaks, 60.0% (19,565 families and 60,737 persons) Serbs, 6.7% (2,195 
families and 6,374 persons) Croats and 0.6% (184 families and 542 persons) 
Others. 
According to the 2016 data of the Ministry of Human Rights and Refugees, by 
the end of 2016, around 341,000 housing units had been built or renovated in 
Bosnia and Herzegovina. 

In the Bosnian entity of Republika Srpska, the Bosnian language is 
denied. Teaching in the Bosnian language is prohibited, and the language is 
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who want their language to be called Bosnian.  
In addition, high-ranking officials from the Republika Srpska in public 

appearances deny the state of Bosnia and Herzegovina and Bosniaks as a 
people, deny genocide against Bosniaks, which affects the perspective of the 
people of this area. Streets in cities bear the names of war criminals from the 
Second World War and the period of aggression against the Republic of Bosnia 
and Herzegovina, busts of war criminals are being built, schools and other 
state institutions are being „sanctified“, etc. 

In the period 1995-2020. Annex 7 of the Dayton Agreement was not 
fully implemented in 2006, as an important factor in the reintegration of Bosnia 
and Herzegovina and the recognition of the results of armed aggression and 
genocide against Bosniaks.  

Bosnia and Herzegovina, Dayton Agreement, Annex 7 of 
the Dayton Agreement, human rights, refugees, displaced persons, prevention 
of return. 

Presuda Pretresnog vije a
a

a
Presuda 

a Presuda Me unarodnog suda pravde u Hagu: Bosna i 
Hercegovina protiv Srbije i Crne Gore

a
Predmet Jovica 

Staniši -Franko Simatovi

Agresija na Republiku Bosnu i 
Hercegovinu planiranje, priprema, izvo enje

Genocid i istina o 
genocidu u Bosni i Hercegovini

Genocid i istina o 
genocidu Dejtonski (mirovni) sporazum – legalizacija genocida u Republici Bosni 
i Hercegovini

Dejtonski (mirovni) sporazum
 Prilozi 

o historiografiji Bosne i Hercegovine (2001-2017), I, 
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Prilozi o historiografiji Bosne i Hercegovine (2001-2017), II, 

Prilozi 
o historiografiji Bosne i Hercegovine (2001-2017), II, 

Prilozi o historiografiji Bosne i Hercegovine (2001-2017), 
II, 

), Historijski pogledi

Historijski pogledi

Historijski pogledi

Historijski 
pogledi

Genocid i istina o genocidu Dejtonski (mirovni) sporazum
Tu ina ki poduhvat na Bosnu i Hercegovinu

Teritorijalni ekspanzionizam Srbije prema 
Bosni i Hercegovini

Teritorijalni ekspanzionizam Srbije
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Agresija na RBiH i 
genocid nad Bošnjacima Pam enja i 
opmene

Genocid i istina o genocidu Intervju akademika Smaila eki a

Nau ne injenice o 
genocidu nad Bošnjacima Politika secesije bosanskih Srba

Politika secesije bosanskih Srba

Isto  
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Dakle, ja nisam ni za bilo kakvu zajedni ku instituciju 
zajedno s Muslimanima i Hrvatima Bosne i Hercegovine. Li no 
smatram da su oni nama prirodni neprijatelj. Vi ve  znate šta su 

Izvještaj Ministarstva za ljudska prava i 
izbjeglice o realizaciji Revidirane strategije Bosne i Hercegovine za provedbu Aneksa VII 
Dejtonskog mirovnog sporazuma, za 2016. godinu

Statisti ki bilten,  

Predmet protiv Mi e Staniši



215

Spriječiti povratak: Provođenje Aneksa VII Dejtonskog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini (1995-2020) 

H
IS

TO
RI

JS
KI

 P
O

G
LE

D
I 6

 - 
H

IS
TO

RI
CA

L 
V

IE
W

S 
6prirodni neprijatelji, i, da mi više n

ki raditi.  

arod i nema nikakve 
argumente za naciju

-1996, 

Predmet 
e Staniši

e Staniši
-1996, 
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 o je to?
/.

Predmet 

Isto

-
e, 

Teritorijalni ekspanzionizam Srbije

Dejtonski sporazum. 
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Ekselencijo: Pozivam se na sporazum o vojnim aspektima 
mirovnog rješenje, koji je Savezna Republika Jugoslavija odobrila, i 
na Sporazum izme u Republike Bosne i Hercegovine i Organizacije 
sjevernoatlantskog pakta (NATO-a) i njegovog osoblja.  

U ime Savezne  Vas uvjeriti  da 
e Savezna Republika Jugoslavija poduzeti sve potrebne korake, u 

skaldu sa suverenitetom, teritorijalnim integritetom i politi kom 
nezavisnoš u Bosne i Hercegovine, kako bi osigurala da Republika 
Srpska u potpunosti poštuje i ispunjava obaveze prema NATO-u, 
uklju uju i naro ito pristup i status snaga, kako je to utvr eno u gore 
spomenutim Sporazumima

Op i okvirni sporazum za mir u Bosni i Hercegovini
Dejtonski sporazum

Statut Br ko distrikta Bosne i Hercegovine

Dejtonski sporazum
Dejtonski sporazum
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Dejtonski sporazum
Dejtonski sporazum
Dejtonski sporazum

Dejtonski sporazum
Izvještaj Ministarstva za ljudska prava i 

izbjeglice o realizaciji Revidirane strategije Bosne i Hercegovine za provedbu Aneksa VII 
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Dejtonskog mirovnog sporazuma
Povratak: Izme u privida i stvarnosti Povratak

Evropska unija. Nastanak, strategijske nedoumice i integracijski dometi
Teritorijalni ekspanzionizam Srbije

Dvadeset godina od Dejtonskog mirovnog sporazuma - trajni mir ili trajni izazovi, 
Zbornik radova, 

Teritorijalni ekspanzionizam Srbije
Isto

Završiti rat Završiti rat
Završiti rat Bosna i Hercegovina od Dejtona do 

Evrope
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Bosansko pitanje i Srbi u Bosni i Hercegovini
Teritorijalni ekspanzionizam Srbije
Dejtonski (mirovni) sporazum

Geopoliti ka stvarnost Srba

Dejtonski (mirovni) sporazum
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Isto
Isto
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Povratak
Isto
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Strategije Bosne i Hercegovine za 
provedbu Aneksa 7 Dejtonskog sporazuma. 

Strategijom Bosne i Hercegovine za provedbu Aneksa 7 
Dejtonskog sporazuma 

Revidiranu strategiju Bosne i Hercegovine za provedbu Aneksa 
7 Dejtonskog sporazuma

Izvještaj Ministarstva za ljudska prava i 
izbjeglice o realizaciji Revidirane strategije Bosne i Hercegovine za provedbu Aneksa VII 
Dejtonskog mirovnog sporazuma, za 2016. godinu

Isto.
Isto. 
Isto. 
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bosanski jezik

bosanski

Isto.  
Isto.  
Isto
Isto.
Isto.
Isto.
Isto.

Izvještaj o negiranju genocida u Srebrenici 2020
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Strategije Bosne i Hercegovine za 
provedbu Aneksa 7 Dejtonskog sporazuma. 
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bosanski jezik

bosanski
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Predmet: Prli  i drugi, Presuda 
a

a, Presuda 
a

Predmet: i 2001, Presuda 
a

i 1998, Presuda 
a

a
a, 
a, 
a, 

a

-

Bosna i Hercegovina protiv Srbije 
i Crne Gore, 

za ljudska prava i izbjeglice o realizaciji Revidirane strategije Bosne i 
Hercegovine za provedbu Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma, za 
2016. godinu

Informacija o stanju raseljenih 
osoba i povratnika u Federaciji Bosne i Hercegovine, iskazanim potrebama i 
mjerama.

 
ministarstva raseljenih osoba i izbjeglica za period 2019-2021

Okvirni sporazum za mir u Bosni i Hercegovini (Dejtonski sporazum)
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Oslobo enje, 

Teritorijalni ekspanzionizam Srbije prema Bosni i 
Hercegovini

Agresija na Republiku Bosnu i Hercegovinu planiranje, 
priprema, izvo enje

Dejtonski (mirovni) sporazum – legalizacija genocida u 
Republici Bosni i Hercegovini

Genocid i istina o genocidu u Bosni i Hercegovini

Iz Skupštine Republike Srpske 1991-1996, 

Završiti rat
Politika secesije bosanskih Srba

Tu ina ki poduhvat na BiH

Evropska unija. Nastanak, strategijske nedoumice i integracijski 
dometi

Bosansko pitanje i Srbi u Bosni i Hercegovini

Pam enja i opmene

Povratak: Izme u privida i stvarnosti

Historijski pogledi

Historijski pogledi

Historijski pogledi

Historijski pogledi


